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I} ASENNUS- JA KAYTTOOHJE

KYLMAALLAS CB
HUURRETASO FrP
HILEALLAS CIB
NEUTRAALIYKSIKKO N
TARJOILUPOYTA SB

TYYPPI: 450, 800, 1200, 1600

Yleista

Tutustu huolellisesti tdaman ohjeen sisaltédn, koska siind on tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta
Ja turvallisesta asentamisesta, kaytosta ja huoltamisesta.

Sailytd tdmé ohje huolellisesti mahdollisia muitakin kayttajid varten.

Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja
madrayksid noudattaen. Laitteen saa liittdd sahkoverkkoon ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden
omaava henkilo.

Taman laitteen kayttajat tulee perehdyttaa laitteen oikeaan ja turvalliseen kayttodn.

Kytke laite pois paalta, mikali se vikaantuu tai toimii normaalista poiketen. Kayta laitteen huoltamiseen
valmistajan valtuuttamaa huoltoliikettd seka alkuperaisia varaosia.

Mikali ylla olevia ohjeita ei noudateta, saattaa laitteen turvallisuus vaarantua.

Kasikirjassa kaytetyt symbolit

Tama symboli varoittaa tilanteista, joissa voi syntya turvallisuusriskeja. Kayttdoppaan ohjeita on noudatet-
tava vahinkojen ehkaisemiseksi.

A Tama kuvio kertoo oikeasta suoritustavasta, jolla huonon lopputuloksen, laitevaurion tai vaaran mahdol-
lisuus valtetdan..

1 | Tama symboli viittaa suosituksiin ja vihjeisiin, joita noudattamalla laitteesta voi saada parhaan hyodyn.

Laitteessa kaytetyt merkinnat

Tama kuvio laitteen osassa kertoo, ettd osan takana on jannitteellisida komponentteja. Tallaisen o0san saa

A irrottaa vain jannitteettdmana, kun laitteen syottdkaapelin pistotulppa on irrotettu pistorasiasta. Laitteen
sadtopaneelin saa avata ainoastaan henkild, jolla on sahkolaitteiden asentamiseen ja huoltamiseen tar
vittava ammattipatevyys.

Laitteen ja kasikirjan yhteenkuuluvuuden tarkistus

Laitteen arvokilvessa on laitteen sarjanumero. Mikéli laitteen ohjeet ovat kadonneet, valmistajalta tai
hanen paikalliselta edustajaltaan voi tilata uudet ohjeet. Talloin tulee ehdottomasti iimoittaa laitteen arvo-
kilvessa oleva sarjanumero.
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Turvallisuus

Turvallinen kaytto
Varmistaaksesi laitteen turvallisen kéytdn on syyta noudattaa seuraavia turvaohjeita.

o Kalustetta siirrettaessa seka huoltotoimenpiteitd tehtéessa on laite aina kytkettava irti sahkoverkosta.

* Pesua suoritettaessa on varottava, etteivat kalusteen sahkolaitteet joudu veden kanssa kosketuksiin.
Veden suihkuttaminen kalusteen valittémassa laheisyydessa on kielletty.

e Laitteen altistaminen sateelle on kielletty.

Mikéli laite poistetaan pidemmaksi ajaksi kaytostd, se kannattaa kytkea irti sdhkdverkosta, puhdistaa ja
kuivata sisalta.

Laitteen poistaminen kaytosta ja havittaminen

Laite sisaltdvaa osia ja komponentteja, joiden havittdminen vaatii erikoiskasittelya. Kaytdsta poistetun
kalusteen havittdmisesta on syyta tiedustella ohjeita paikallisilta viranomaisilta.

Toiminnallinen kuvaus

Laitteen kayttotarkoitus

Laite on tarkoitettu elintarvikkeiden lyhytaikaiseen sailytykseen ja jakeluun ruokaloissa ja ravintoloissa.

Laitteen valmistaja ei vastaa tilanteista, jotka saattavat syntya, mikali tdssa ohjeessa olevia varoituksia ja
ohjeita ei noudateta.

Muu kuin ohjeessa kerrottu kaytto
Laitteen kayttaminen muuhun tarkoitukseen on kielletty.
A Ota yhteys valmistajaan, mikali aiot kayttaa laitetta muuhun kuin ohjeessa mainittuun tarkoitukseen.

Toimintaperiaate

Kylmaallas ja huurretaso on varustettu omalla kylmakoneikolla.

Hileallas on eristetty, mutta ei sisélla kylmakonetta.

Kayttokytkimet

Kylmaallas ja huurretaso
2 1

1. Paakytkin
2. Termostaatti
3. Lauhdutin
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Kayttoohjeet

Kaytto

Kylmaallas CB ja huurretaso FrP

Ennen tuotteiden sijoittamista kalusteeseen tulee kalusteen lampétilan antaa tasaantua termostaatilla
saadettyyn lampdtilaan.

Tuotteiden oikealla sailytyksella voidaan edesauttaa keittion ja tarjoilulinjan tehokasta toimintaa seka vai-
kuttaa energiakustannuksiin. Kaytossa huomioitavia seikkoja:

e |aita kalusteeseen tuotteita vasta sitten, kun se on saavuttanut oikean toimintalampatilansa.
e Tarkkaile kalusteen lampdtilaa paivittain.
¢ Pida tuotteet aina hyvassa jarjestyksessa.

Al4 siilyta kalusteessa pilaantunutta ruokaa.

Termostaattia ei normaaliolosuhteissa tarvitse saataa.
Hileallas CIB

Altaaseen tulee laittaa ja@murskaa tai kylmamatto ennen tuotteiden sijoittamista kalusteeseen.
Kaytdssa huomioitavia seikkoja:

¢ Sijoita tarjoiluastia mahdollisimman lahelle kylmaldhdetta, mielelldan suoraan kontaktiin kylméldhteen
kanssa.

e Altaan eristys pidentaa jadmurskan kayttoikaa, mutta kdayton aikana tulee tarkkailla jd@n sulamista ja
lista jaata tarpeen mukaan.

¢ Allasta voi kdyttaa myos ilman kylmalahdetta, mutta ei kylmasailytysta vaativille elintarvikkeille.
¢ Sijoita ja@murska/kylméamatto altaaseen mahdollisimman lahelld tarjoilun ajankohtaa.

Kayton jalkeen

Altaan tyhjennys

Nova -yksikoissa on altaan alla poistoventtiili, jonka avaamalla altaassa oleva vesi voidaan tyhjentaa. Yk-
sikoissa on vakiona 1 m poistoletku, jonka avulla vesi ohjataan tyhjennysastiaan. Tyhjennysastian sijoi-
tuspaikka on joko huoltoluukun takana tai, jos tyhjennysastialle ei ole riittavasti tilaa kalusteen sisall,
tyhjennys tapahtuu kalusteen ulkopuolelle tyhjennyksen ajaksi sijoitettuun tyhjennysastiaan.

ﬁ Ellei kalusteella ole viemardintid, on darimmaisen tarkeaa pitaa poistoventtiilin hana suljettuna muulloin,

kuin tyhjennyksen aikana. Nain erityisesti silloin kun kalusteet on sijoitettu vedelle aralle lattiamateriaalil-
le, esimerkiksi parketille
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METOS NOVA Rev. 2 (3.9.2015)

Puhdistus
YN
i
Asennus
Kayttoolosuhteet

Normaalissa kaytdssa kaluste ei vaadi muuta paivittaista huoltoa kuin riittdvan puhdistuksen.

Sisé- ja ulko-osien puhdistukseen tulisi kdyttaa neutraaleja tai lievasti emaksisia puhdistusaineita tai kos-
teapyyhintaa. Hankaavia aineita ei tule kayttaa.

Suihkuveden kaytto laitteen puhdistuksessa on kielletty.

Puhdista kylmakoneikon lauhdutin kerran viikossa. Muuta puhdistusta koneikko ei normaalisti tarvitse.
Imuroi lauhdutin kayttdmalla muovisuulaketta lauhduttimen vaurioitumisen estamiseksi.

Ennen lauhduttimen imurointia on kaluste kytkettava irti sahkoverkosta irrottamalla syéttokaapelin pisto-
ke pistorasiasta.

Muun kuin lauhdutinpuhdistuksen saa suorittaa vain valtuutettu huoltoliike.

Suosittelemme, etta huoltoliike puhdistaa koneiston sisaltd 1 - 2 kertaa vuodessa.

Laite on suunniteltu toimimaan tilassa, jonka lampétila on +10°C - +25°C.

Kalusteen sijoittamista lahelle lampohauteita ja uuneja tulee valttaa.

Kuljetus ja varastointi

A\

A\
A\

Kaluste on kuljetettava asennuspaikan laheisyyteen kuljetuspakkauksessaan. Pakkauksen voi purkaa vas-
ta asennuspaikan valittomassa laheisyydessa. Kaluste on kuljetettava pystyasennossa.

Kalusteessa on hiottua rst -levya ja muovia, joten se on arka tydmaan oloissa tapahtuville naarmuuntumi-
sille. Kaluste tulisikin tuoda asennuspaikalle uudis- tai korjaustyén myohaisessa vaiheessa. Kalustetta ei
saa kayttaa asennusalustana.

Kalustetta ei ole tarkoitettu sailytettavaksi ulkona, ei kuljetuspakkauksessakaan.

Kylmaallas ja huurretaso

Mikali kylmakalustetta on sailytetty lammittamattomassa tilassa niin, etta kylmakalusteen ja etenkin sen
koneiston lampdtila on alle 0°C, tulee kalusteen antaa lammeta kunnes koneiston lampétila on vahintaan
+10°C. Kylman koneiston kéynnistdminen saattaa vaurioittaa kylméakalusteen kompressoria.

Mikali kylmakalustetta on kallistettu voimakkaasti juuri ennen aiottua kaynnistyshetked, tulee odottaa

noin 30 minuuttia ennen kdynnistamista. Muussa tapauksessa kylmakalusteen kompressorin imuaukkoi-
hin kertynyt 6ljy paasee vaurioittamaan nesteiskuilla kompressoria.

Laitteen poistaminen pakkauksesta

0] mMetos
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Nova -yksikoiden asennus

Jos kaluste on varustettu pyorilld, se tulee asentaa tasaiselle alustalle. Kun kaluste on paikallaan, tulee
pyorat lukita osoittamaan poispain kalusteen keskipisteesta. Jos kalusteessa on jalat, ne voidaan saataa
sopivaksi myds epéatasaiselle alustalle.

Jos kalusteita on linjastossa useita, ne voidaan kiinnittaa toisiinsa tarjotinratojen alta mukana toimitetuilla
harmailla Nova -litoskappaleilla.

Kytkeminen sahkoverkkoon

Kaluste liitetaan sahkoverkkoon maadoitettuun pistorasiaan. Liitdntaa varten tulee kullekin kalusteelle
varata max. 16 A:n sulakkeella suojattu pistorasia.

Kaynnistys

Kylmaallas ja huurretaso

Sahkdverkkoon liittdmisen jalkeen laite kaynnistetdan paakytkimesta (vihred) ja varmistutaan samalla,
ettad kytkimessa oleva merkkivalo syttyy.

Mikali kayttoonotossa ilmenee ongelmia, ota valittdmasti yhteyttd Metos -huoltoon.

Vianetsinta

Jos laite ei toimi oletetulla tavalla, tarkasta seuraavan taulukon mukaiset asiat. Nain valtyt aiheettomilta
huoltokaynneilta ja kustannuksilta. Jos sinulla on kysyttavaa laitteen toiminnasta, ota yhteys Metos-huol-
toon. Useimmat ongelmat voidaan hoitaa puhelimitse.

ONGELMA MAHDOLLINEN SYY KORJAUSTOIMENPITEET
Kaluste ei saa virtaa, vaikka virta- | Pistoke huonosti kiinni rasiassa. | Kiinnité pistoke kunnolla.
kytkintd painetaan. Viallinen sulake Vaihda sulake.

Kylmaallas ja huurretaso: Ko- | Lauhdutin on polyyntynyt. Imuroi lauhdutin.

neisto kdy, mutta lampGtila ef | yrmpariston  lampotila  ylittaa | Tarkista, ettei kaluste ole sijoitet-
laske asetusarvoon maksimiarvon (+25°C). tu voimakkaan l&mmonlahteen

valittomaan laheisyyteen. Tarvit-
taessa tulee jarjestaa koneelli-
nen ilmanvaihto.

Lauhduttimen ilmansaanti on | Poista esteet iimankierron edes-
estynyt. ta.

Laite ei sisalla kayttajan huollettavissa olevia osia. Huolto on jatettava valtuutetun huoltoliikkeen suoritet-
tavaksi.
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INSTALLATIONS- OCH ANVANDNINGSANVISNINGAR

Allmant

KYLBRUNN CB
FROSTPLAN FrP
ISBRUNN CIB

NEUTRAL ENHET N
SERVERINGSENHET SB
TYP: 450, 800, 1200, 1600

Las noggrant anvisningarna i denna manual emedan den innehaller viktig information om apparatens
ratta, effektiva och sakra installation, anvandning och underhall.

Forvara dessa anvisningar vél for eventuella andra anvéandares bruk.

Installation av denna apparat skall utféras enligt tillverkarens anvisningar samt fljande lokala direktiv och
bestdmmelser. Apparaten fér anslutas till elndtet endast av behorig yrkespersonal.

Personer som anvander denna apparat skall vara instruerade om ratt och saker anvandning av apparaten.

Stang av apparaten om den far fel eller funktionerar avvikande fran det normala. Apparatens service skall
utféras av tillverkaren bemyndigad servicepersonal med anvandande av originalreservdelar.

Om ovanstaende anvisningar ej foljes kan apparatens sékerhet aventyras.

Symboler som anvands i manualen

A

i

Denna symbol varnar for situationer dar det kan uppsta sakerhetsrisker. Givna instruktioner bér féljas for
att forhindra skador.

Denna symbol informerar om hur man pa rétt satt utfor ndgot for att forhindra déligt resultat, skador pa
apparaten eller farliga situationer.

Denna symbol informerar om rekommendationer och tips med vilka man far den béasta
nyttan av apparaten.

Symboler pa apparaten

Denna symbol pé en apparatdel indikerar att spanningférande komponenter finns bakom delen. Appa-
ratdelen far 16sgoras endast av behdrig yrkespersonal, som har rétt att installera och utféra service pa
elektriska apparater.

Kontroll av overensstammelse mellan apparat och manual
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P& apparatens typskylt finns dess serienummer, som identifierar apparaten. | det fall att apparatens an-
visningar har forlorats ar det mojligt att bestélla nya av tillverkaren eller hans lokala representant. Darvid
bor ovillkorligen serienumret fran apparatens typskylt uppges.
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Séakerhetsanvisningar

Saker anvandning

For att garantera saker anvandning bor foljande sékerhetsforeskrifter foljas.

 Apparaten méaste kopplas fran elndtet vid flyttning eller service.

e Vid rengéring bor man vara forsiktig sa att vatten inte kommer i kontakt med elektriska apparater.
Spolning med vatten i dess omedelbara narhet ar forbjuden.

o Det dr forbjudet att utsatta apparaten for regn.

Om apparaten tas ur bruk en langre tid, I6nar det sig att koppla bort den fran elnatet, rengéra och torka
av den invandigt.

Ur bruktagning och atervinning

Delar och komponenter i kylapparaten kraver specialbehandling for att kunna férstéras. Det ar skal att
kontakta lokala myndigheter vid demontering av en apparat som tagits ur bruk.

Funktionsbeskrivning

Anvandningsomrade

Apparaten ar avsedd for férvaring och servering av mat under en kort tid i matserveringar och restauranger.

ﬁ Apparatens tillverkare ansvarar inte for situationer som kan uppsta om varningar och féreskrifter i denna
manual inte foljs.

Annan anvandning
Det &r forbjudet att anvanda apparaten for andra dndamal.
A Kontakta tillverkaren om du @mnar anvanda apparaten till annat an vad som ndmnts i manualen.

Funktionsprincip

Kylbrunnen och frostplanen ar utrustade med egen kylmaskin.

Isbrunnen ar isolerad, men kylmaskin ingar inte.

Brytare

Kylbrunn och frostplan

1. Huvudbrytare
2. Termostat
3. Kondensor

metos |13
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Anvandningsforeskrifter

Anvandning

Kylbrunn CB och frostplan FrP

Isbrunn CIB

Efter anvandning

Innan produkterna placeras i kylorunnen bér temperaturen ha uppnatt installt varde pa termostaten.

Ratt forvaring av produkterna kan underlatta kokets och serveringslinjens effektiva funktion samt paverka
energikostnaderna. Vid anvandning bor foljande observeras:

* Placera produkterna i kylbrunnen forst nar den uppnatt ratt funktionstemperatur.
¢ Kontrollera temperaturen dagligen.

* Hall ordning pa produkterna.

* Forvara inte skdmd mat i kylenheten.

Termostaten behdver inte justeras vid normala forhallanden.

Fyll pa iskross eller placera en kylklamp i isbrunnen innan produkterna placeras dar.
Observera féljande vid anvandning:

* Placera serveringskarlet sa nara kylkallan som majligt, helst i direkt kontakt med kylkallan.

¢ Kylbrunnens isolering forlanger iskrossens anvandningstid men iskrosset bor granskas under anvand-
ning och vid behov bor mera is fyllas pa.

* Brunnen kan dven anvandas utan kylkélla, dock inte for livsmedel som kréver kylforvaring.
¢ Placera iskrosset/kylklampen i brunnen sa nara serveringstidpunkten som majligt.

Témning av isbrunnen

14| mMetos

Nova -enheten ar utrustad med en témningsventil som ar beldgen under brunnen och med vars hjalp man
kan tdmma brunnen pa smaltvatten. Drop-in-enheten ar som standard forsedd med en 1 m témnings-
slang med vars hjalp man kan leda smaltvattnet till ett tdmningskarl. Karlet kan placeras inne i enheten
bakom underhalls-luckan eller om utrymmet bakom luckan inte racker till, bredvid enheten da tdmningen
gors.

Om enheten inte &r ansluten till avioppsystemet, ar det mycket viktigt att halla tdmningsventilen stangd
forutom vid tdmning. Detta speciellt om enheten ar placerad pa ett fuktkansligt golvmaterial, t ex par
kettgolv.
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Rengoéring
Vid normal anvandning krévs det dagligen inte mer an tillracklig rengoring.

Vid rengdring av in- och utvandiga ytor bér man anvanda ett neutralt eller svagt basiskt rengéringsmedel
eller torkning med fuktig duk. Slipande medel skall inte anvandas.

Spolning med vatten vid rengdring av apparaten ar forbjudet.

Rengor kylmaskinens kondensor en gang i veckan. Annan rengéring av maskineriet behdvs inte. Damm-
sug kondensorn genom att anvanda ett plastmunstycke for att forhindra att kondensorn skadas.

Innan kondensorn dammsugs maste apparaten kopplas fran elndtet genom att dra ur stickkontakten ur
vagguttaget.

Annat &n rengdring av kondensorn fér inte utforas av andra &n behdriga serviceféretag.

-e|>

Vi rekommenderar att serviceforetaget rengor maskinkassetten inuti 1-2 ganger per ar.

Installation

Anvandningsforhallanden

Apparaten ar avsedd att anvandas i utrymmen, vars temperatur ar +10°C - +25°C.
Placering av apparaten nara varmerier och ugnar bér undvikas.

Transport och foérvaring

Apparaten bér transporteras i sin transportforpackning. Férpackningen bér brytas forst i omedelbar nar
het av monteringsplatsen. Apparaten bor transporteras i uppratt lage.

Apparaten ar av slipat rostfritt stdl och &r en dmtalig konstruktion i férhallanden dar repor kan uppsta.
Apparaten bor darfor hamtas till monteringsplatsen i ett sent skede av en renovering eller nybyggnation.
Den far inte heller anvandas som monteringsunderlag.

A Apparaten ar inte avsedd att forvaras utomhus, inte ens i transportférpackning.
Kylbrunn och frostplan
ﬁ Om apparaten forvarats i ett ouppvarmt utrymme sa att apparaten eller framfér allt dess motor ar under
0°C, maste den varmas upp tills maskinens temperatur ar minst +10°C. Start av kall maskin kan skada
kylbrunnens kompressor.
Om apparaten har lutats kraftigt strax innan planerad start, bor man vanta ca 30 minuter
L \ innan den startas. | annat fall kan olja som samlats i kompressorns insugningséppningar

skada kompressorn.

Uppackning av apparat

Avlagsna forsiktigt plastfilmen som skyddar rfrytorna utan att de skadas.
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Montering av Nova-enheter

Om enheten ar utrustad med hjul, bor den monteras pa ett jamnt underlag. Nar enheten &r pa sin ratta
plats, bor hjulen Iasas sa att de ar riktade bort fran enhetens mittpunkt. Om enheten &r utrustad med ben,
kan benen justeras sa att enheten star stadigt dven pa ett ojamnt underlag.

Apparaten ansluts till elnatet med en jordad stickkontakt. Vid anslutning bor varje maskin forses med ett
vagguttag som ar skyddat med en max 16 A:s sakring.

Anslutning till elnat

Apparaten ansluts till elnatet med en jordad stickkontakt. Vid anslutning bor varje maskin forses med ett
vagguttag som ar skyddat med en max 16 A:s sakring.

Start

Kylbrunn och frostplan

Efter att apparaten anslutits till elnatet startas den med huvudbrytaren (gron) och samtidigt kontrollerar
man att brytarens signallampa tands.

Om problem uppstar vid ibruktagning, tag genast kontakt med Metos-service.

Fels6kning

Om apparaten inte fungerar ordentligt, kontrollera da funktionerna enligt foljande tabell. P& sa satt kan
onddiga servicebesok och kostnader undvikas. Om du har fragor om apparatens funktioner, kontakta
Metos-service. Manga problem kan l9sas per telefon.

PROBLEM EVENTUELLT FEL ATGARDER
Apparaten far inte strom fastan | Stromkabeln &r daligt fastsatt i | Fast stickkontakten ordentligt
strombrytaren ar paslagen. stickkontakten

Felaktig séakring Byt sakring

Kylbrunn och frostplan: Kylma- | Kondensorn ar full med damm | Dammsug kondensorn

skinen gér men temperaturen | Omgivningens temperatur éver- | Kontrollera att apparaten inte &r
sjunker inte till installt varde. stiger maxvérdet (+25°C) placerad i ndgon varmekallas di-
rekta nérhet.

Vid behov bor man ordna med
maskinell luftcirkulation

Hinder i kondensorns luftintag | Avldgsna hindret

Apparaten innehaller inga delar som kan servas av anvandaren. Servicen bor 6verlatas till en auktoriserad
servicefirma.
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IEY INSTALLATION AND OPERATION MANUAL

COLD BASIN CB

FROST PLANE FrP
CRUSHED ICE BASIN CIB
NEUTRAL UNITN
SERVING COUNTER SB
TYPE: 450, 800, 1200, 1600

General

Carefully read the instructions in this manual as they contain important information regarding proper, ef-
ficient and safe installation, use and maintenance of the appliance. Keep this manual in a safe place for
eventual use by other operators of the appliance.

The installation of this appliance must be carried out in accordance with the manufacturer’s instructions
and following local regulations. The connection of the appliance to the electric supply must be carried out
by qualified persons only.

Persons using this appliance should be specifically trained in its operation.

Switch off the appliance in case of failure or malfunction. The periodical function checks requested in the
manual must be carried out according to the instructions. Have the appliance serviced by a technically
qualified person authorized by the manufacturer and using original spare parts.

Not complying with the above may put the safety of the appliance in danger.

Symbols used in the manual
This symbol informs about a situation where a safety risk might be at hand. Given instructions are manda-
tory in order to prevent injury.

é This symbol informs about the right way to perform in order to prevent bad results, appliance damage
or hazardous situations.

i This symbol informs about recommendations and hints that help to get the best performance out of the
appliance.

Symbols used on the appliance

This symbol on a part informs about electrical terminals behind the part. The removal of the part must be
carried out by qualified persons only.

Checking the relationship of the appliance and the manual

The rating plate of the appliance indicates the serial number of the appliance. If the manuals are missing,
it is possible to order new ones from the manufacturer or the local representative. When ordering new
manuals it is essential to quote the serial number shown on the rating plate.
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Safety

Safe use of the appliance

For safe use of the appliance, observe the following safety instructions:

* \When moving or servicing the appliance, always unplug it from the power supply.

¢ While cleaning the appliance, be cautious not to allow the electrical devices to come into contact with
water. Spraying water in the immediate vicinity of the appliance is forbidden.

e Exposing the appliance to rain is forbidden.

If the appliance is not used for a long time, it should be unplugged from the power supply, cleaned and
wiped dry on the inside.

Disposal of the appliance

The appliance contains parts and components, the disposal of which requires special treatment.
Contact local authorities to obtain instructions on how to dispose the appliance.

Functional description

Intended use of the appliance

The appliance is intended for short-time storage and distribution of foodstuffs in dining rooms and restaurants.

The manufacturer shall not be held liable for situations which may arise from failure to comply with the
warnings and instructions given in this manual.

Use for other purposes

Use of the appliance for any other purposes is prohibited.

A Consult the manufacturer in case you intend to use the appliance for other purposes than stated above.

Functional description

The cold basin and frost plane are equipped with a refrigeration unit.

The crushed ice basin is insulated, but it does not include a refrigeration unit.

Operating switches

Cold basin and frost plane
2 1

1. Main switch
2. Thermostat
3. Condenser
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Operating instructions

Operation

Cold basin CB and frost plane FrP

Before placing products in the unit, wait until it has reached the temperature set with the thermostat.
Correct cold storage of foodstuffs facilitates kitchen activities and affects energy consumption:

* Do not load products until the appliance has reached the correct operating temperature.
e Monitor the internal temperature of the unit daily.

o Always keep the products in good order.

¢ Do not store spoiled food in the unit.

In normal conditions, the thermostat need not be adjusted.
Crushed ice basin CIB

Before loading the products, put crushed ice or cold bed in the basin.
Points to be observed in use:

e Position the product as close as possible to the cold source, preferably in direct contact with it.

¢ The basin’s insulation extends the working life of crushed ice, but you should watch the melting of ice
during operation and add ice as needed.

e The basin can be used even without a cold source, however, not for foodstuffs that require cold
storage.

¢ Place crushed ice/cold bed in the basin as near as possible the serving time.
After use

Emptying the basin

Nova units have a drain valve beneath the basin. Water can be emptied by opening this valve. The units
are fitted with a 1 m drain hose to carry water into an emptying vessel. The emptying vessel should be
placed either behind the service door inside the unit or, if not enough space is available, the vessel should
be positioned beside the unit for the duration of emptying.

f If the unit has not been connected to the sewer system, it is extremely important to keep the drain valve

tap closed at all times except during emptying, particularly when the unit has been installed on a water
sensitive floor surface, such as parquet.

metos |19



METOS NOVA Rev. 2 (3.9.2015)

Cleaning
JAN
i
Installation

In normal use, the appliance does not require any other daily care than sufficient cleaning.

For cleaning the interior and exterior, use neutral or slightly alkaline cleaning agents or wipe the surfaces
with a damp cloth. Abrasive materials should not be used.

Use of a hose for cleaning the appliance is forbidden.

Clean the condenser once a week. The machinery does not normally require any other cleaning. Vacuum-
clean the condensing unit using a plastic nozzle to avoid damaging the condenser.

Before vacuum-cleaning the condenser, switch off the appliance at the mains by unplugging the electric
cable from the socket.

Other cleaning procedures except the condenser cleaning should be carried out by an authorized service
workshop.

It is recommended to have the compressor cassette cleaned inside by a service company 1-2 times a
year.

Operating conditions

The appliance is designed for operation at temperatures of +10°C to + 25°C.

The appliance should not be placed close to bain-maries or ovens.

Transport and storage

A\

A\
A\

The appliance should be transported to the installation site in its transport package. Do not remove pack-
age until in the immediate vicinity of the installation place. The appliance should be transported in an
upright position.

The appliance is made of polished stainless steel and of plastic, so it can become scratched very easily
in site conditions. Therefore, the appliance should be delivered to the installation site at a later stage of
construction work. It is forbidden to use the appliance as an installation base.

The appliance should not be stored outdoors, not even in its transport package.

Cold basin and frost plane

In case the appliance has been stored in a non-heated location so that its temperature and particularly the
temperature of the machinery has fallen below 0°C, the appliance should be kept in room temperature
until the machinery temperature is at least 10°C. Starting the cold machinery may damage the compressor.
In case the appliance has been heavily tilted just before the intended start-up, you should wait about 30

minutes before switching the appliance on. Otherwise the oil accumulated in the suction inlets of the
compressor may damage the compressor with a hydraulic shock.

Unpacking the appliance

20 | Metos

Remove foils protecting the stainless steel and plastic surfaces cautiously to prevent the surfaces from
getting scratched.
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Installation of Nova units

If the unit is fitted with wheels, it must be installed on a level surface. When the unit is in its correct place,
the wheels must be locked to point away from the center of the unit. If the unit is fitted with legs, these
can be adjusted so that the unit stands steadily on an uneven surface as well.

If a serving line is composed of several units, they can be linked together from under the tray slides with
the help of gray Nova connectors delivered with the unit.

Electrical connections

Connect the appliance to the power supply with an earthed socket. For making the connection, a socket
protected with a fuse of max. 16 A has to be provided for each unit.

Start-up

Cold basin and frost plane

After connecting the appliance to the power supply, turn on the main switch (green) and make sure that
the indicator light of the switch lights up.
In case you have problems with taking the appliance into use, contact the Metos service.

Troubleshooting

In case the appliance does not function as expected, review the following list of problems to find out if
the appliance can be put in order without a service call. In all enquiries, please contact the nearest Metos
service. Most problems can be managed on the phone.

PROBLEM POSSIBLE CAUSE ACTION

The appliance does not start | Electrical cable is not properly | Put the cable properly in the
even if the main switch is turned | plugged in the socket. socket.

on. Defective fuse. Replace the fuse.

Cold basin and frost plane: The | Condenser is covered by dust. | Vacuum-clean the condenser.
compressor is running, but the [ Anmpient temperature exceeds | Make sure that the appliance
temperature does not fall to the | the maximum value (+25°C). has not been placed close to a
set value. heat source. If necessary, pro-
vide mechanical ventilation.

Prevented air circulation beside | Remove obstacles to ensure
the condenser. free air circulation.

The appliance does not contain parts that can be serviced by the user. Service must be carried out by an
authorised service company.
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¥ PYKOBOOCTBO MO YCTAHOBKE U 3KCMNYATALIUU

OXNAXIOAEMAA BAHHA CB
MOPO3WIbHAA CTONELUHWLIA FrP
BAHHA NA OPOBNEHOIO NbJA CIB
HEWTPANBHBIA MOAY/b N
PA3[IATOYHbIV CTON SB

TWIM: 450, 800, 1200, 1600

O6wume nonoxeHus

BHWMaTENbHO 03HAKOMBTECH C HACTOSLLMM PYKOBOACTBOM, Tak Kak OHO COAEPXUT Heobxoaumyto
WHGOPMALMI0 O TOM Kak MpaBWMbHO YCTaHaBNMBaTh, PEKTMBHO MCMONb30BaTh W OBCNyXMBaTh
YCTPOWCTBO.

XpaHI/ITe PyKOBOACTBO B y,CI,O6HOM MecTe, 4ToObI npn HeoOXoaMMOCTW Bcerga MOXHO ObiNo WM
BOCMNONb30BaTHLCA.

MoHTax yCTpOVICTBS [OIMKEeH npom3BoANTbCA B COOTBETCTBUU C Tpe6OBaHMﬂMI/I MECTHO
3aKoHoZaTenbHON 1 HOpMaTVIBHOVI AO0KYMEHTaummn u TpeGOBaHMHMM M3roToBUTENA, U3NOXEHHLIMU B
HacCToALLEM PYKOBOACTBE. [NogknoyeHne usgenus k ANEKTPUYECKOMY NUTAHUKD U BOLIOCHAOXEHNIO
[OJDKHO BbINONHATLCA TONBKO KBaJ'II/ICbVILI,MpOBaHHbIM nepcoHarnom.

OKCnnyaTupyloWmMiA nepcoHan AomkeH ObiTb creumanbHO 0OyuyeH npaBuibHOMY OOpalleHnio ¢
YCTPOMCTBOM.

B Chy4ae OTKasa unn aBapun HEMELNEHHO OTKIYUTE yCTpOVICTBO OT CETW. O6Cﬂy)KVIBaHI/Ie n3genna
[OJMKHO BbIMNONMHATLCA KBaI'IVI(bI/ILlVIpOBaHHbIM nepcoHasnomM, UMerLnum atTectaluto M3rotoBUTens. B
Cny4ae Bbixo4a U3 CTPOA OTAENbHbIX 3NIEMEHTOB VICﬂOJ'Ib3yﬂTe TOIMbKO OpuUrMHaribHble 3anacHble YacTu.

Mpu HecoOmniofeHNM BbILIEU3NOXEHHBIX TpeGoBaHMii GesonacHast paGoTa YCTPOICTBa He MOXET ObiTb
rapaHTMpoBaHa.

YcnoBHble CUMBOSLI, uncnonb3yemMmblie B HACTOsLWEM PpyKoOBOACTBEe

A

i

JlaHHbIit cMBON NpeaynpexaaeT o NoTeHUMarnbHO ONacHbIX cUTyauusx. CreayiTe MHCTPYKUMAM, YTOGH!
136exarb onacHOCTH.

[aHHbIn cumBon coobLaeT 0 ToM, Kak u3bexarb Mnoxux pesynbraToB Npu NPUrOTOBNEHUN TALLK,
nospexaeHns n3nenna n BOSHMKHOBEHMA ONaCHbIX cmyaumﬂ [nsa oneparopa.

Moz 3TIM CMBOIIOM Aal0TCS PEKOMEHAALMM, KaK OCTYb MaKCUMasbHOro ahdekTa npy 1Cronb3oBaHUN
YCTPOWCTBA.

YcnoBHble cuMBOnbl, uncnonb3yemMblie Ha yCTpOﬁCTBe

Hacroswwuii cumeon npenynpexanaert 0 TOM, 4T0 3a HUM HaXOA4ATCA ANIEMEHTbI N0 BbICOKUM HANPAXEHUEM.
K 06Cﬂy)KI/IBaHIMO 00nyCKarTCAa TONMbKO nNila, UMerLWwmne COOTBETCTBYHOLLYIO KBaﬂMCbVIKaLI,M}O no
O6CJ'Iy)KVIBaHI/I}0 N PEMOHTY ANEeKTPU4eCcKoro 060py,CI,OBaHVIFI.

poBepKa COOTBETCTBUS YCTPOMCTBA PYKOBOACTBY
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CepuiiHbIN HOMEp YCTPONCTBA ykasaH Ha 3aBOACKOV Tabnuuke. B cryyae yTepu HacTosiLLero pykoBoacTea
MOXHO 3aka3aTtb ero Ayonukar ¢ 3aBofa- U3roTOBUTENS UM B OPraHn3aLi, 3aHUMAatOLLEnCs NPOfaxel
npogykumm uarotoemutens. Mpu 3akase HEOBXOAMMO yKa3aTb CEPUIMHLIA HOMEP.
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TpebGoBaHusa 6e3onacHOCTH

Be3onacHoe ncnonb3oBaHue yCTPOMUCTBA
[ns 6e3onacHoro UCnonb30BaHNs YCTPONCTBa cobrioaaliTe cneaytowme TpeboBaHus:

+ [pu oBcnykuBaHUM UK NepeHoce YCTPONCTBA Ha Apyroe MeCTO BCEeraa OTKMIoYanTe ero oT CETH.

+ [lpnumncTke ycTpoicTaa n3beranTe nonagaHus Ha Hero Bogbl. PacrbineHue BoAbl B HENOCPEACTBEHHOMN
Bnn30cTy OT YCTPOMCTBA 3anpeLLaeTcs.

* Sanpeu.taeTCH ncnonb3oBaTb yCTpOVICTBO noad Aoxaem.

Ecrm yCTpOVICTBO HEe UCNONb3yeTCA B Te4eHNe ANUTENbHOIO BpeMeHW, ero cregyet OTKMYUTDL OT CETU
NUTaHNA, NOYNCTUTL U NPOTEPETL A0CYXa U3HYTPN.

YTunusauus YCTpOﬁCTBa nocrie OKOH4YaHuA 3KcnnyaTtayuun

YCTDOVICTBO COAEPKNT HYaCTK N KOMMOHEHThI, YyTUIMU3aUna KOTOPbIX Tpe6yeT cneumarnbHomn 06pa6OTKVI.
lMocne okoHYaHKs CpoKa 3aKkcniyarauum yCTpOVICTBO JOIMKHO ObITb YTUnM3npoBaHo B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMU Tpe60BaHVI9IMI/I.

q)YHKLIVIOHaanOG onuncaHue

HasHauyeHue ycTponcTBa

BcTpanBaeMble Mofynu npeaHasHaqeHs! 45 KpaTKOBPEMEHHOTO XpaHeH!s U pasnaquu NULLM B CTOMOBLIX
1 pecTopaHax.

f Mpown3BoauTEnb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a UCMONb30BaHNE YCTPOCTBA B YCIOBUSIX, IPOTUBOPEYALLNX
TpebOBaHNSIM HaCTOSILLErO PYKOBOACTBA.

3anpeu.|e|-|Hoe ucnonb3oBaHune

Vcnonb3oBaHue yCTpOIZCTBa QNS VHBIX Lenen 3anpeLlaeTca.

A npOKOHch'IbTMpyﬁTECb C npoussoguTenem, ecru Bbl co6V|paeTer MCNonb3oBaTtb yCTpOIZCTBO ana apyrmx Lienei.

PyHKUMOHaNbLHOEe onucaHue
OxnamqaeMble BaHHbl 1 MOPO3WNbHbIE CTONELIHULIbI o6opynoaaHb| XonoaunbHbIM arperaTtom.
BaHHbI Ana nbAa U30nnpoBaHbl, HO HE COAEepPXaT XoNoauIbHOro arperarta.

Py4ku ynpaBneHus

Oxnaxpaemble BaHHbI 1 MOPO3WJTbHbIE CTONELLIHNLIbI
2 1

1. naBHbIN BbIKIHOYATENb
2. TepmocTtat
3. KoHgeHcatop

=

TN Al L E
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YKka3zaHusa no paboTte ¢ yCTPOUCTBOM

PaboTta

Oxnaxpgaemble BaHHbl CB un MOPO3UJibHble CTOJIeLLUHULUbI FrP

Mepen 3aknagkoit NPoaYKTOB yBemuTech, YTO YCTPOWCTBO AOCTUINO TeMnepartypbl, YCTaHOBMNEHHOM
TEpPMOCTaTOoM.

I'Ipasmanoe XOIoAHOE XpaHeHue NpoayKToB obneryaer pa60Lw|e onepaLmm 1 3KOHOMUT 3HEPro3aTpathbl.

* He 3aknagplBaiiTe NpogyKTbl NOKa YCTPOMCTBO He AOCTUINO TpebyeMoli paboyeil Temnepatypsil.
+ ExenHeBHO NpoBepsiiiTe BHYTPEHHIOKW TEMMEPATYPY YCTPOACTBA.

+ Bcerga xpaHuTe npoaykThl B 00pa3LioBOM MOPSAKE.

* He XxpaHuTe B YCTPOACTBaX PasnnBLLYHCS MULLY.

B HOpMarnbHbIX YCOBUSIX TEPMOCTAT He TPeDyeT peryny1poBKy.

BaHHbI gna nopga CIB

Mepen 3aknagkow NPOLYKTOB 3anonHUTE BaHHY NEASHOM KPOLIKOW Wnv APYron OxnaxpaaloLei
cybcTaHume.

PekomeHnpyeTcs cobriofatb cnegytoLLme npasuna:

+ Pacnonaraiite npogykT Kak MOXHO Onuxe K OXNaxaalolemy BELLECTBY, XenaTenbHO B
HenocpeaCcTBEHHOM KOHTAKTe C HUM.

¢ M3onsuus BaHHb! N03BONSET npoanunTb pa6oqvu7| LMK NneasiHow KPOLLKK, OOHaKO cneayeT cneauTb 3a
COCTOSIHVEM Nba W A06aBnsTh N0 He0OX0AUMOCTH HOBYIO NMOPLKHO.

+ BaHHa MoxXeT ucnonb3oBaTbes Aaxe 6e3 oxnaxaaroLlero BeLecTBa, HO TOMbKO He AN NPOAYKTOB,
Tpe6YIOUJ,VIX XONOAHOro XpaHeHua.

+ 3aknapbiBaiiTe Nieq kak MOXHO Onnxe K BPEMEHN pasfadn nuLin.

Mocne ncnonb3oBaHUsA

OTBOA BOAbLI U3 BaHHbI
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Nova 11 BCTparBaemble Mogynu 060pyA0BaHb! APEHAXHBIM KNanaHoM, HaXoAsLLMMCS Nof BaHHOW. Bogy
MOXHO OTBECTM, OTKPbIB 3TOT knanaH. Moaynu Takke 06opynoBaHbl APEHaXHbIM LUMaHMOM [AMHOM 1
M Ans OTBOZA BOLbI B COOTBETCTBYIOLLMA pe3epByap. Takoii pe3epByap AOMKEH ObiTb YCTAHOBMEH UMK
BHYTPY MOLyNIst 3@ CEPBUCHOI ABEPLEN, UK, B CrlyYae HEXBATKM MECTa, PSAOM C MOAYMNEM Ha BpeMmst
0TBOZA BOAbI.

Ecnn moaynb He MeeT CoenHeHUs C kaHanusaumein, T0 04eHb BAXHO Aepxarb LpeHaxHbIA KnanaH
BCE BPEMS B 3aKPbITOM COCTOSHWM, 38 UCKITIOYEHNEM MOMEHTa 0TBOAA BOAbI, 0COBEHHO, eCnu u3aenue
YCTaHOBMEHO Ha TaKoW YyBCTBUTENBHOW NMOBEPXHOCTM KaK NapKer.
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Yucrtka

B HOpPMarbHbIX yCNoBMAX yCTpOIZCTBO He Tpe6yeT HWKaKOoro Apyroro yxoaa, kpome 0ObIYHOV exeJHEBHON
YUCTKHN.

[ins yncTkn yCTPONCTBA PEKOMEHAYETCS HEMTPanbHbIM UMW CNaBbIN LLENOYHON PacTBOP UM NPOTUpaHe
BMaXXHOW TKaHbt0. icnonb3oBaHne abpasnBHbIX CPEACTB 3anpeLLaeTcs.

Vcnonb3oBaHie BOASHbIX LUMAHIOB U YACTKA NOA AaBMNEHUEM CTpOro socnpeLlaercsa

OumwiaiiTe koHaeHcaTop OAMH pa3 B Hegento. MatwunHa 06bl4HO He TpebyeT apyror uucTku. Mpu yucTke
MbINIECOCOM NOMb3YMTECH NIACTMACCOBOW HacaaKow, YTobbl He NOBPEAUTL KOHAEHCaTop.

I'Iepen YKUCTKOM KOHAeHCaTopa Mblf1eCOCOM OTKIMOYNTE U3aenune ot CETU..

Bcsikas apyrasa YnCTka, 3a UCKIKYeHne KOHAeH caTopa, A0JMKHa NpomM3BOaNTLCA CepBMCHOIh CJ'Iy)K60I;1.
L]
1

Kaccety komnpeccopa pekomMeHayeTcst YncTutb 1-2 pasa B rog (Tonbko cepucHas cnyxba).

YcTaHoBKa

YcnoBua akcnnyarauuu

YCTpOICTBO NpefHa3HauYeHOo 415 SKCnyaTaLum B TemneparypHom ananasoxe ot +10°C go + 25°C.
YCTpOICTBO HeNb3s yCTaHaBNMBaTb BOMM3M MapMIUTOB 1 NEYEN.

XpaHeHue U TpaHCNopTUpPOBKa

YCTPONCTBO TPAHCMOPTUPYETCS K MECTY YCTAHOBKM B OPUrHANbHOW ynakoBke. He yaansiTe ynakoBky
[0 [OCTaBKM U3aenus Ha MecTo. [pu TpaHCMOPTMPOBKe YCTPOWCTBO JOIMKHO HAXOANTCS B BEPTUKANTBHOM
MONOXEHUU.

YCTPOWCTBO W3TOTOBMEHO W3 MONMPOBAHHOM H/CTaNN M MAacTuka U MOXeT ObiTb MErko mouapanaHo B
YCIIOBHUSIX CTPOIKM. [03TOMY €ro peKOMEHAYETCS JOCTABMATL K MECTY MOHTaxa Ha NocneaHel craaum
CTpouTENbHBIX PaboT. 3anpellaeTcs MCMoNb30BaTh YCTPOCTBO B KaYECTBE OMOpbl.

A 3anpeLLaeTcs XpaHuTb M3Oenue Ha OTKPLITOM BO3ayXe AaXe B yNakoBaHHOM BUE.
Oxnaaaemble BaHHbI 1 MOPO3UITbHbIE CTOMELIHULbI

A B crnyyae, ecnm ycTpoicTBO XpaHUoCh B XOMOAHOM NOMELLEHUI U TeMnepaTypa MaLUMHHOTO OTAENEHMS

ynana Huxe 0°C, ero cnegyeT nogfepxarb NPy KOMHATHOW TeMMnepaType, noka Temnepatypa MaLlMHHON

4acTy He [OCTUIHET, No MeHbLuern mepe, + 10°C. 3anyck XonopHOro YCTPOCTBA MOXET MPUBECTY K
MonomKke koMnpeccopa.

A Ecrnu ycTpoicTo nepeq cambiM BKIIOYEHWEM CUMBHO HAKMOHWAKW, credyeT nogoxaats 30 MUHYT Ao
BKIHOYEHMS. IHaue CKonmBLLEECS BO BCackiBakoLLEM 3ab0pHIKe KOMMPeccopa Maco MOXET NOBpeanTb
KOMMPECCop rMapaBnMYeckuM yaapom.

PacnakoBka

AKkypaTHO YaanuTe 3alUMUTHYIO0 IONbry, TPENOXPaHSIOLLY0 NOBEPXHOCTb M3AENNS OT NOBPEXAEHNN.
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MoHTax moayneun Nova

Ecrn mMogynb cHabxeH Kormecukamm, OH [OSKEH yCTaHaBNMBaTbCS HAa POBHOI MoBepxHocTw. Mocre
YCTAHOBKI MOZYNIS Ha MECTO KOMECHKN [OMmKHbI ObiTb 3abNOKMPOBaHbl U Pa3BEPHYTHl B CTOPOHY OT
LieHTpa Mogynsi. Ecrnv Mogynb 060pyaoBaH HOXKaMy, TO €ro MOSOKEHUe MOXHO PerynnpoBaTb Jaxe Ha

HEpOBHOW MOBEPXHOCTH.

Ecnu pasgatoyHas NMHUS COCTOWT W3 HECKOMbKMX MOAYMER, MX MOXHO COEmMHsITb BMecTe nog
HanpaBnstoLWMMW Anst NOAHOCOB C MOMOLLbIO CrielnarbHbIX Cepbix coefuHuTeneit Nova, BXoAsuX B

MoCTaBKY.

MoaknioyeHue K SAreKTponnTaHunto

[NogKnoYnTe YCTPOUCTBO K CETU NUTaHUS C 3a3eMSIEHHOM PO3eTKOW. Po3eTka Ans Kaxaoro yCTponcTaa
JomkeH ObITb 060pyaoBaHa NpeaoxpaxHuTenem Makc. 16 A.

NMpo6GHoe BkNOYeHUEe

Oxnaxpaemasi BaHHa u MOpoO3usibHasa cTonewHunua

Mocne NoAKMOYEHNs N3AEeNUs K CETU BKITKOYMTE IMaBHbIN BbIKMOYaTENb (3eneHbin). [pn aTom 3aropaeTcs

WHOWKATOP BbIKNoYaTens.

B cnyyae BO3HWKHOBEHMS NPOGieM C BKITIOYEHMEM YCTPOCTBA CBSXMTECH CO Cryxboit Metos.

Bo3MOXHble HencnpaBHOCTU U UX yCcTpaHeHUe
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Ecnm nsgenve He beHKLl,I/IOHI/IpyeT HOpPMarbHO, O3HAaKOMbTECb CO CrefyroLmMM nepeyHem BO3MOXHbIX
npobrem, KOTOpble MOXHO YCTPaHUTb, HE BbI3blBast CEPBUCHYIO CYx6y. TeM He MeHee, BO BCEX Cnyyasx
MOXHO 06paLLaTbCs B cepBuCHYH0 crnyx6y Metos. BonbLuyio yacTb Npobnem MOXHO PeLwLnTb Mo TENEdOHY.

Mpo6nema

BoamoxHas npuinHa

YcTpaHeHue

W3penve He pabotaer paxe
npy  BKMIOYEHUN  MABHOTO
BbIKMKOYaTens

[1110X0MN KOHTAKT B pO3eTke

[TpoBepbTE KOHTAKT

HewcnpasHblit npegoxpaxuTens

3ameHuTe NpegoxpaHuTenb

Oxnaxpaemas BaHHa "
MOpO3unbHaa CToneLlHnua:
Komnpeccop  pabotaet, HO
TEMnepaTypa He CHWXAeTcst Ha
YCTAHOBIIEHHYIO BEMUYUHY.

KonpaeHcaTop NoKpbIT Mbirblo

MponbinecocuTb KOHAEHCATOP

Okpyxatolwass  Temneparypa
npe.biwaeT +25°C.

MpoBepbTe Hanu41e UCTOYHIKA
Tenna  no6nusoctu.  [pu
HeoBXoauMoCT  Mpou3BeanTe
MEXaHWYECKYH0 BEHTUNALMIO.

HapyueHa uMpkynsiums Bosgyxa

Ypanute BO3MOXXHbIE
NpenaTcTeus Ans obecneyeHus
cB0OOAHON LMPKYNSLMAN
BO3ayXa.

yCTpOVICTBO HE COAepXut Kakux-nmbo vacTen, Tp66YIOU.lVIX OGCJ'Iy)KVIBaHVIFI nonb3oBarenem.
O6CJ'IY)KVIBaHVIe, B Cny4vae HeobX04MMOCTH, [OMKHO npon3BoanTbCA aBTOPU3OBAHHBIM TEXHUYECKUM
nepcoHanom, UMeKLLMM aTTecTalnio NPOU3BOANTENA.
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Méére / Benamning / Item /

Malli / Modell / Model /

Arvo | Specifikation / Specificati-

Mo3uuma Mogenb on / Cneuundmkauus
Mitat (mm) 450 A 465
Mt (mm) 800 A 800
Dimensions (mm)
Fabaputhbl (Mm) 1200 A 1200
1600 A 1600
B 650
C 1150

D 900 (normal), 750 (low)
E 1280 (normal), 1130 (low)

Méére / Benamning / Item /

Malli / Modell / Model /

Arvo | Specifikation / Specificati-

Mo3uuma Mogenb on / Cneuundmkauus
Sahkdliitanta 230V 1~0,43 kW 10A
Elanslutning

Electrical connection

OneKTponoaKoYeHmne

Kylmaaine CB,FrP R134a

Kylmedia

Refrigerant

OneKTponoaKyeHne

Eristys CB,FrP,CIB Polystyreenisolumuovi
solering Polystyrencellplast
Isulation material/ Foamed polystyrene
V3onaums [MeHononuctupon
Ohjausyksikkd CB,FrP Termostaatti
Styrenhet Termostat

Control unit Thermostat

Briok ynpasnexus TepmocTart
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CONNECTION DIAGRAM

1/N/PE AC 230V 50Hz, 2/PE AC 230V 50Hz

A 51 1 L JAAHDYTYS
F\— — A KYLNING
L -G h—* COOLING
2 1 kv/yg 3 [
| | I |
WSt
[ I
2 1
! éN {L 1 ! kv)yg kv/yg
B \f [N N N h 1
LL
X1 [ fa __C r\,/L
?« L | N E]; 1 N [f; 1
| |
2 kv/yg 1 si/blue  ru/brown
L
X1 | B Tw -
r LED TEHOLAHDEj
1 % 1 A
r 5 T ‘ 230VAC/12VDC ‘
Wi WHi @ TYPE
‘ ‘ ‘ 045/08 |_15W ‘
vilhliM'e T “2/“6 30W
B N R |
Ki/bl  kv/yg  ru/b ‘ ‘ - * ‘
oL ob O |
i M M
N @ L - =
= ‘ ‘ - ‘ KOMPRESSORIPAKETTI PUHALLIN
‘ H1 ‘ ‘ ‘ KOMPRESSOR ENHET FLAKT
H1
LOISTEPUTKI LED VALONAUHA COMPRESSOR UNIT FAN
D LYSROR ‘ ‘ LIGHT EMITTING DIODE ‘ 0,43 kW
LED LJUS 19 A
[FLUORESCENTLAYPY ] waim ]
TYPE | LOISTEPUTKI TYPE | LED
045 8W 045 | ~0,35m/7wW
08 18W 08 | ~0,6m/12W
12 30W 12| ~Im/19W
16 30W 16 | ~14m/2TW
YLAOSA, LOISTEPUTKELLA TAILED VALOLLA
OVERDEL, LYSROR ELLER LED LJUS
DROPP-IN, FLUORESCENT LAMP OR LIGHT EMITTING DIODE
E B | Lisafty LED ylaosa 10.10.2012  [Eskolmi
Rev. | Muutos Pvm. Suunn.
Tuote Suhde Lehti
I ACKMAN= i I I/
T 045, 08,12, 16
NMEIS=S Swunn.| 21.02.2002 | PAAK
Moduli Optio
Liittyy
Koodr
KYTKENTAKAAVIO

S001L72B L4

Korvattu

Tulostettu

15.10.2017
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METOS OY AB VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS LT30024 - Drop-in C and W

LOMAKE LT30024 FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Rev. PED 5.1 15.12.2009 DECLARATION OF CONFORMITY
Valmistajan nimi / Tillverkarens namn / Manufacturer's name

METOS QY AB
Osoite / Adress / Adress

04220 KERAVA

FINLAND

Vakuuttaa, etté seuraava tuote / Forsakrar att féljande produkt / Declare that the following product

Nimi, tyyppi tai malli / Namn, typ eller modell / Name, type or model
Drop-in kylma- ja lamminlaitteet / varm och kall enheter / heated and cold units
Drop-in tekniikkaan perustuvat Nova ja Corona yksikot / Nova och Corona enheter som byggs av
drop-in teknik / Nova and Corona units based on drop-in technology

on seuraavien direktiivien asiaankuuluvien sdannésten mukainen / éverensstammer med tillampliga bestammelser
i foljande direktiv / is in conformity with the relevant provisions of the following directives

MD 2006/95/EC, LVD 2006/95/EC, EMC 2004/108/EC, RoHS 2002/95/EC, WEEE 2002/96/EC

ja lisaksi vakuuttaa, etta seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja (tai niiden osia/kohtia) on sovellettu / och
forsakrar dessutom att féljande harmoniserade standarder (eller delar/paragrafer) har anvants / and furthermore
declares that the following harmonised standards (or parts/clauses) have been used

SFS-EN 61000-6-3: 2002
SFS-EN 61000-6-1: 2002
SFS-EN 1SO 12100-1: 2003
SFS-EN ISO 12100-2: 2003

ja lisaksi vakuuttaa, ettd seuraavia muita standardeja (tai niiden osia/kohtia) on sovellettu / och férsakrar dessutom
att féljande andra standarder (eller delar/paragrafer) har anvénts / and furthermore we declare that the following
other standards (or parts/clauses) have been used

SFS-EN 60335-1: 2002
SFS-EN 60204-1: 2006

Tuotteen suunnitelmatarkastustodistus ja laatujarjestelmaa valvova ilmoitettu laitos (vain painelaitteet)
Produktens konstruktionskontrollcertifikat och anmalt organ, som évervakar kvalitetssystemet (endast tryckkarl)
Product design examination certificate and the notified body supervising the quality system (only pressure vessels)

Alla mainittu henkilé on valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston / Nedan ndmda person &r bemyndigad att
sammanstélla den tekniska dokumentfilen / The person mentioned below is authorized to compile the technical file

| Antti Myllys ~ Metos Oy Ab, Ahjonkaarre, 04220 Kerava, Finland |

Antopaikka ja paiva / Utfardad pa ort och datum / Place and date of issue
KERAVA 15.6.2010

Valtuutetun henkilén nimi ja asema / Bemyndigad persons namn och befattning / Name and title of authorized person

Pekka Ménkkénen — Director of Business Unit Jani Paatola - Manager
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